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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kazdy jeji vyrobek je prost vad materialu a zpracovani pfi normalnim pouziti a servisu. Zaruéni doba je jeden rok a
zacina datem expedice. Dily, opravy produktu a servis jsou garantovany 90 dni. Tato zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupujiciho nebo
koncového uzivatele jako zakaznika autorizovaného prodejce vyrobkd firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky, jednorazové baterie ani jakykoliv
produkt, ktery podle nazoru firmy Fluke byl pouzit nespravnym zptsobem, pozménén, zanedban, znecistén nebo poskozen v disledku nehody
nebo nestandardnich podminek pfi provozu &i manipulaci. Firma Fluke garantuje, Ze software bude v podstaté fungovat v souladu s funkénimi
specifikacemi po dobu 90 dnli a Ze byl spravné nahran na neposkozené médium. Spole¢nost Fluke neruci za to, Ze software bude
bezporuchovy a Ze bude fungovat

bez preruseni.

Autorizovani prodejci vyrobku firmy Fluke mohou tuto zaruku rozsifit na nové a nepouzité produkty pro koncové uzivatele, ale nemaji opravnéni
poskytnout vetsi nebo odliSnou zaruku jménem firmy Fluke. Zaruéni podpora se poskytuje, pouze pokud je produkt zakoupen v autorizované
prodejné firmy Fluke anebo kupujici zaplatil pfisluSnou mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat kupujicimu naklady na
dovezeni dilll pro opravu nebo vyménu, pokud je produkt pfedloZzen k opravé v jiné zemi, nez kde byl zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke, na vraceni nakupni ceny, opravu zdarma nebo
vyménu vadného produktu vréceného autorizovanému servisu firmy FIuke v zéru(:m’ dobé

servisniho stredlska zaSlete produkt s popisem potiZi, s pfedplacenym postovnym a pojisténim (vyplacene na palubu v misté urcem) Firma
Fluke nepfebira riziko za poSkozeni pfi dopravé. Po zaruéni opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné pfedplaceno (vyplacene na
palubu v misté urceni). Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla zpGsobena zanedbanim, $patnym pouzitim, znecisténim, upravou,
nehodou nebo nestandardnimi podminkami pfi provozu ¢i manipulaci, véetné prepéti v dusledku pouziti napajeci sité s jinymi vlastnostmi, nez
je specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma Fluke pfed zahajenim opravy sdéli odhad nakladu na opravu a
vyzada si souhlas. Po opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné pfedplaceno a kupujicimu bude Uétovana oprava a naklady na
zpatecni dopravu (vyplacené na palubu v misté expedice).
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Uvod
Klesté pro testovani uzemnéni Fluke 1630-2/1630-2 FC Earth

Ground Clamp (vyrobek nebo kleStovy méfi€) jsou rucni
bateriemi napajeny klestovy pfistroj, ktery umoziuje méfit
zemni odpor bez pomocnych zemnicich kolikd a unikajici
stfidavy proud. Klestovy méfic¢ Ize pouZzivat u systém(

s vicenasobnym uzemnénim bez nutnosti odpojovani
testovaného uzemnéni.

KleStovy méfi€ Ize vyuzivat nasledovné:

o Méfeni zemniho odporu a stfidavého unikajiciho proudu
stozard vysokého napéti, budov, telekomunikacnich
ustfeden a vysilacl a pfijimacl radiovych vin

o Kontrola systému bleskosvodu

Model 1630-2 FC podporuje systém bezdratového prenosu
Fluke Connect® Wireless System (nemusi se vztahovat na
vSechny regiony). Fluke Connect je systém, ktery bezdratové
propojuje kleStovy méfi¢ s aplikaci ve vasem chytrém telefonu
nebo tabletu. Aplikace zobrazuje méfeni zemniho odporu na
displeji chytrého telefonu nebo tabletu. Tato méFeni a snimky
muzete ukladat do GloZisté Fluke Connect® Cloud a sdilet je
se svym tymem. DalSi informace naleznete v ¢asti Bezdratovy
systém Fluke Connect on page 17.

Dodavka zahrnuje:

o Klesté pro testovani uzemnéni 1630-2 nebo 1630-2 FC
Earth Ground Clamp

o Alkalické baterie AA, IEC LR6 (x4, nainstalované)

o Odporova testovaci/méfici smycka

o Bezpecnostni informace a uzivatelska pfirucka (na
webovych strankach www.fluke.com si mizZete stahnout
Navod k obsluze pro pristroje 1630-2/1630-2 FC).

e Pouzdro

Jak kontaktovat spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na jedno

z nize uvedenych telefonnich Cisel:

o Technicka podpora USA: 1-800-44-FLUKE
(1-800-443-5853)

o Kalibrace/oprava USA: 1-888-99-FLUKE

(1-888-993-5853)

Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

Evropa: +31-402-675-200

Japonsko: +81-3-6714-3114

Singapur: +65-6799-5566

Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte webové stranky spolecnosti Fluke na adrese

Pro registraci vyrobku navstivte webovou stranku

http://register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi

dodatek k pfiru¢ce, navstivte webovou stranku

http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje podminky a postupy, které jsou pro
uzivatele nebezpecné. Vyraz Upozornéni oznacuje podminky
a postupy, které by mohly zplsobit poskozeni vyrobku nebo
testovaného zafizeni.

AA Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem,

pozaru nebo zranéni, dodrzujte nasledujici

pokyny:

o Peclivé si prectéte vSechny pokyny.

o Pred praci s vyrobkem si prectéte vSechny
bezpecnostni informace.

o Vyrobek neupravujte a pouzivejte jej pouze
podle pokynu, jinak nelze ochranu
poskytovanou vyrobkem zarucit.

¢ Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych
plynt, vypart nebo ve vlhkém ¢i mokrém
prostiedi.

Pred kazdym pouzitim vyrobek prohlédnéte.
Zkontrolujte praskliny nebo chybéjici dily plasté
svorek nebo izolaci vystupnich kabelil. Také
zkontrolujte uvolnéné nebo zeslabené
komponenty. Peclivé zkontrolujte izolaci kolem
Celisti.

Dodrzujte mistni a statni bezpe€nostni predpisy.
Pouzivejte prostiedky osobni ochrany
(schvalené gumové rukavice, ochranu obliceje,
nehorlavé obleceni), abyste zabranili irazu
elektrickym proudem tam, kde jsou nebezpeéné
vodice pod proudem.

Pouzivejte vzdy prisluSenstvi s jmenovitou
hodnotou kategorie méreni (CAT), napéti a
proudu (sondy, méfici kabely a adaptéry)
schvalenou pro produkt.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je upraveny nebo
poskozeny.

Vyrobek deaktivujte, pokud je poSkozeny.
Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje
spravné.
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Bezpecnostni informace

Nepouzivejte vyrobek pro vyssi nez jmenovitou
frekvenci.

Omezte pouzivani na uvedenou kategorii
méreni, napéti nebo kategorii intenzity proudu.

Nedotykejte se objektd pod napétim vy$sim nez

30 V AC rms, Spickovém 42 V AC nebo 60 V DC.

Proud udrzujte za hranici citlivosti.

Nez za¢nete vyrobek pouzivat, musi byt kryt
baterii uzavien a zajistén.

Aby bylo méreni stale presné, vyménte baterie
vzdy, kdyz za¢ne indikator signalizovat vybiti.
Pokud vyrobek nebude delSi dobu pouzivan,
nebo pokud bude skladovan pfi teploté vyssi
nez 50 °C, vyjméte baterie. Pokud baterie
nevyjmete, mohou vytéct a vyrobek poskodit.

Vyrobek neprovozujte bez kryti nebo

s otevienou schrankou. Je mozné, ze je v ném
nebezpecné napéti.

Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit,
nez jej budete pouzivat.

Pozivejte pouze specifikované nahradni
soucasti.

Vyrobek nechavejte opravit pouze
certifikovanym technikem.

Odpoijte vstupni signaly, nez zacnete vyrobek
Cistit.

Vyrobek neprovozujte ve vnéjSich
nizkofrekvenénich magnetickych polich

>30 A/m.

Symboly pouzité na vyrobku a v této pfirucce jsou vysvétleny
v tabulce 1.
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Tabulka 1. Symboly

Symbol Popis Symbol Popis
A VYSTRAHA. NEBEZPECI. Baterie
A VYSTRAHA. NEBEZPECNE NAPETI. @ Certifikovano organizaci CSA Group jako vyhovuijici
Nebezpedi urazu elektrickym proudem. o~Fus pfislusnym severoamerickym bezpecnostnim normam.
Nahlédnéte do uzivatelské dokumentace. ce Vyhovuje smérnicim Evropské unie.
y J
Pouziti v blizkosti nebezpecnych vodicl
pod proudem ¢i odbér z nich jsou o Vyhovuje pfislusnym australskym normam EMC.
povoleny.
[=]] Dvojnasobné izolovany Certifikovano organizaci TUV SUD Product Service.
Vyrobek neprovozujte ve vnéjSich
A>3{am| | nizkofrekvenénich magnetickych polich [€ Vyhovuje pozadavkdm jihokorejskych norem EMC.
>30 A/m.
(Yo Cinské znageni metrologické certifikace pro méfici pfistroje vyrobené v Cinskeé lidové republice (CLR).
CATIT Kategorie méfeni CAT Ill se vztahuje na testovaci a méfici obvody pfipojené k distribu¢ni &asti nizkonapétového
rozvodu v budové.
CAT I Kategorie méfeni CAT IV se vztahuje na testovaci a méfici obvody pfipojené k pfivodu nizkonapétového rozvodu
v budové.
Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérmice na oznageni WEEE. Stitek upozoriuje na skute&nost, Ze toto elektrické/
b:¢ elektronické zafizeni nepatfi do domovniho odpadu. Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené ve

smérnici WEEE, dodatek I, je tento vyrobek zafazen do kategorie 9 ,Monitorovaci a kontrolni pfistroj“. Nevyhazujte
tento vyrobek do netfidéného komunalniho odpadu.
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Nez zacnete

NezZ zacnete

Tato ¢ast obsahuje informace, které byste méli znat, nez

zacnete klestovy méfi¢ pouzivat.

A Vystraha
Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
oAby byly hodnoty optimalné nacitany, ujistéte
se, zda je vodi¢ umistén mezi slicovanymi
znackami na Celistech.

o Ujistéte se, ze Celisti jsou kolmo k vodici.

¢ Nepouzivejte funkci HOLD (podrzet) k méreni
neznamych potenciall. Pokud je funkce HOLD
zapnuta, zobrazeni na displeji se neméni ani
v pripadé, Zze je naméren jiny potencial.

o Vyméiite baterie ihned poté, co se zobrazi
indikator vybitych baterii.

Zapnuti/vypnuti

KleStovy méfic je opatfen tlaCitkem zapnuti/vypnuti:

1. Stisknutim tlagitka @ klestovy méfi¢ zapnete.
2. Stisknutim a podrzenim tlacitka @ na dobu del3i nez

2 sekundy kleStovy méfi¢ vypnete.

Pokud je zapnuta funkce automatického vypinani napajeni,
vypne se klestovy méfi¢ po 20 minutach necinnosti. Dalsi
informace o nastaveni této funkce viz Automatické vypnuti on
page 11.

Funkce displeje a oviladaci prvky

Jednotlivé prvky na displeji a ovladaci tlacitka jsou popsany
v tabulce 2 a tabulce 3.
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Tabulka 2. Funkce displeje

?T?

e

Polozka

Popis

Polozka

Popis

Fluke Connect®

©

Namérena hodnota nebo
vlastni nastaveni

Baterie

Nastaveni intervalu
ukladani zaznamu dat

Format data/Casu

Rozevrené Celisti

Nastaveni nebo vyhledani

? ? ? ? ? ? ? (2] Podrzeni Q Funkce méfeni odporu
"* ELING/ALARM TIME NOISE (il /o (3] ID# (12] Proud v mA nebo A
,AEB MM:DD:YY HH:MM:SS<— ||
 maG: ID¥ EI Bﬁ B-EI Ei.//e O | Aam ® | stidavy proud
INTERVAL )
@ (5 ] Nastavit ¢as ® | Wuzivana pamét

mA-—® 0 Indikétor Sumu o Zapnuty filtr (itka pasma
leatl AC-—® zemnici elektrody/tyce 40 Hz a2 70 Hz)

(7] (16)

0 (17)

0 18]

Datum/Cas/Cislo ID

protokolu (LOG)
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Nez zacnete

Tabulka 3. Ovladaci prvky

Polozka

Popis

Celist

Hmatova pfepazka

Fluke Connect® (bezdratovy pfenos) zapnuto/vypnuto

Zaznam méfeni

Podrzeni zobrazeni hodnoty

LCD displej

Podsviceni

Filtr zapnuto/vypnuto

Potvrzeni

PrirGstek/ubytek hodnoty

Zména nastaveni klestového méfice

Vybér typu méfeni

Zapnuti/vypnuti

Alarm

Tlagitko Celisti

© 6600660000600 06000

Zamek tlacitka Celisti
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Nastaveni

Po stisknuti tlacitka muzete zménit tato nastaveni:

e Interval zaznami

e Alarm prahové hodnoty

o Cas

« Nastaveni kleStového méfice

Interval zaznamu

Casovy interval protokolovani dat pfedstavuje dobu mezi
jednotlivymi méfenimi.

Nastaveni intervalu zaznam:

1. Stisknutim tlacitka zobrazte na displeji LOG
INTERVAL (INTERVAL ZAZNAMU). Viz obrazek 1.

Interval je uveden ve formatu minuty:sekundy a je
nastavitelny v rozmezi od 00:00 do 59:59.

2. Stisknutim tlacitka povolite zménu reZimu. Cislice

zacnou blikat.

Stisknutim tlacitek ) / &8 zvysite/snizite interval
v krocich po 1 sekundé.

Jakmile vyberete poZzadovanou hodnotu, stisknéte
a drzte tlacitko G, dokud Cislice nepfestanou blikat.

Stisknutim tlacitka se vratite zpét do rezimu méfeni.

am

INTEHVALU B' ,U

Obrazek 1. Interval zaznamu
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Nastaveni

Alarm prahové hodnoty

V rezimu alarmu se na displeji zobrazuje ikona ALARM

a ozve se zvukova signalizace vzdy, kdyz méfeni bude mimo
nastavenou prahovou hodnotu. KleStovy méfi¢ porovnava
odecet s horni a spodni hodnotou. Pokud je odecet vy3Si nez
horni hodnota, vyda kleStovy méfi€ zvukovy signal a na
displeji zobrazi H I-- . Jestlize je odedet niz$i nez dolni

hodnota, vyda kleStovy méfi€ zvukovy signal a na displeji
zobrazi LO--.

Nastaveni alarmu prahové hodnoty:

1. Stisknutim tlacitka zobrazte na displeji ikonu ALARM.
Viz obrazek 2.

2. Stisknutim tlacitka vyberte typ Amps HI (horni
hodnota proudu), Amps LO (dolni hodnota proudu),
Ohms LO (doini hodnota odporu) nebo Ohms HI (horni
hodnota odporu).

Stisknutim tlacitek (¥ / &8 muzZete hodnotu zvysit/sniZit.

Stisknutim tlacitka potvrdite aktualni zadani
a prejdete k dalSimu nastaveni.

5. Stisknutim tladitka se vratite zpét do rezimu méfeni.

ALARM | ALARM {m

Obrazek 2. Funkce alarmu
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Hodiny pro zaznam ¢asu

KleStovy méfi€ je vybaven moznosti nataveni €asu, ktery se
pak uklada jako €asovy udaj u zaznamenanych dat.

Kontrola nebo Uprava nastaveni Casu:

1. Stisknutim tlagitka Gl zobrazte na displeji ikonu TIME
(CAS). Viz obrazek 3.

2. Stisknéte a drzte tlacitko G, dokud cislice, kterou
chcete zménit, nezacne blikat.

3. Stisknutim tlacitek @Y / &8 mizete zvysit/sniZit hodnotu
blikajici Cislice.

4. Jakmile vyberete pozadovanou hodnotu, stisknéte
a drzte tlacitko G, dokud Cislice nepfestanou blikat.

5.  Stisknutim tlagitka se vratite zpét do rezimu méfeni.

TIME (i
MM:DD:YY

o

Obrazek 3. Nastaveni ¢asu

Nastaveni klesStového mérice

Klestovy méfi€ disponuje nabidkou nastaveni pro nasledujici
dil&i funkce:

o Automatické vypnuti podsviceni
o Automatické vypnuti
e Verze firmwaru

10

Automatické vypnuti podsviceni

Podsviceni displeje zlepSuje viditelnost za Sera. Za ucelem
Setfeni baterie podsviceni vypinejte.

Postup zmény nastaveni podsviceni:

1. Stisknutim tlacitka G zobrazte na displeji bl :. Viz
obrazek 4.

2. Stisknutim tlacitek (Y / @ muZete nastaveni pfepinat
mezi zapnutym a vypnutym stavem.

Na displeji se zobrazuje aktualni nastaveni.
e On (Zapnuto): Podsviceni se vypne po 2 minutach.
« Off (Vypnuto): Podsviceni se nebude vypinat

bi:
on | OFF

Obrazek 4. Nastaveni podsviceni

bi:

3. Stisknutim tlacgitka potvrdite aktualni zadani
a prejdete k dalSimu nastaveni.

4. Stisknutim tlacitka se vratite zpét do rezimu méfeni.
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Nastaveni

Automatické vypnuti

V ramci Setfeni baterie mizete kleStovy méfic nastavit tak,

aby se automaticky vypinal po 20 minutach necinnosti.

Postup zmény nastaveni automatického vypnuti:
1. Stisknutim tlacitka zobrazte na displeji bl :.
2. Stisknutim tlagitka G zobrazte na displeji AP:. Viz

obrazek 5.

3. Stisknutim tlacitek () / & mUZete nastaveni piepinat

mezi zapnutym a vypnutym stavem.

Na displeji se zobrazuje aktualni nastaveni.

¢ On (Zapnuto): Klestovy méfi¢ se po 20 minutach

vypne

o Off (Vypnuto): KleStovy méfi¢ se nebude vypinat

"
un

AP
UFF

Obrazek 5. Nastaveni automatického vypnuti

4. Stisknutim tlacitka potvrdite aktualni zadani
a prejdete k dalSimu nastaveni.

5.  Stisknutim tlagitka se vratite zpét do reZimu méfeni.

Verze firmwaru

Zobrazeni verze firmware klestového méfice:

1. Stisknutim tlagitka zobrazte na displeji bl :.

2. Stisknutim tlacitka zobrazte na displeji uEr: a &islo

verze. Viz obrazek 6.

uEr
m in
u 1J

Obrazek 6. Verze firmwaru

3. Stisknutim tlagitka se vratite zpét do reZimu méfeni.

11
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Pouzivani klestového mérice

Tato ¢ast popisuje nastaveni kleStového méfice pro méfeni
zemniho odporu a stfidavého unikajiciho proudu a pfipojeni
k bezdratovému systému Fluke Connect® Wireless System.

Tento kleStovy méfic je na spousti vybaven zamkem tlacitka
Celisti. Sou¢asnym stisknutim zamku tlacitka Celisti a tlacitka
oteviete Celisti.

Méreni zemniho odporu

Klestovy méfi¢ vytvari v testovaném systému napéti
a nasledné méfi proud indukovany v systému. Pomoci

Ohmova zakona (R=U/I) pak kleStovy méfi¢ automaticky
vypocitava odpor.

Postup pro kontrolu kleStového méfice pfed méfenim
zemniho odporu:

1. Umistéte Celist na ¢ast smycky se standardnim odporem.

Viz obrazek 7.

12

Obrazek 7. Smycka se standardnim odporem
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Pouzivani kleStového mérice

2. Zkontrolujte, zda je odecet na displeji v ramci specifikace,
viz tabulka 4.

o Pokud odecet neni v rozmezi specifikace, oCistéte
hlavice Celisti a opakujte krok 1 a krok 2.

o Je-li odecet v ramci specifikace, sejméte Celist ze
smy¢ky se standardnim odporem. Klestovy méfic je
nyni pfipraven na méfeni zemniho odporu.

Tabulka 4. Specifikace odectd na displeji

Vstup () Minimum Maximum
0,474 0,417 0,531
0,5 0,443 0,558
10 9,55 10,45
100 96,0 104,0

Postup pfi méfeni zemniho odporu:

1.

Otevrete Celist a zkontrolujte, zda neni zaprasena,
znecisténa nebo kontaminovana cizimi latkami.

Zapnéte kleStovy méfic.
Stisknutim tlacitka vyberte funkci Q.

PfiloZte kleStovy méfi€ k elektrodé nebo zemnici tyci,
kterou budete méfit.

Na displeji odectéte hodnotu Ry (zemni odpor). Obrazek
8 znazorfuje principy méfeni zemniho odporu.
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Poznéamka
o Pokud je na zemnici ty¢i naméfen proud >3 A,
zobrazi se na displeji ikona NOISE (SUM) a klestovy
meéfic vyda zvukovy signal. V pripadé vyskytu Sumu
nejsou odecty kleStového mérice smérodatné.
o Pokud dojde b&hem méreni k otevreni sestavy celisti,

zobrazi se na displeji ikona ==,

Princip méfeni zemniho odporu:

@ Rg % R1 % Rz % Ra Rn
iho =

Schéma ekvivalentniho obvodu:~

Obrazek 8. Princip méreni zemniho odporu:
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Méreni stridavého unikajiciho proudu

Na zakladé principu elektromagnetické indukce je klestovy
mé&fi¢ vybaven prstencovym proudovym transformatorem,
ktery se sklada z kovového jadra a vinuti. Proudovy
transformator detekuje magnetické pole vytvarené proudem
nebo souctem vektort proudud protékajicich méfenym
vodi¢em. Nasledné zacne proudovym transformatorem
protékat proud umérny proudu protékajicimu vodicem.

Postup méfeni stfidavého unikajiciho proudu:

1. Oteviete Celist a zkontrolujte, zda neni zaprasena,
znecisténa nebo kontaminovana cizimi latkami.
Zapnéte kleStovy méfic.

Stisknutim tladitka vyberte funkci A.

Pfilozte kleStovy méfic€ k elektrodé, vodi€i nebo zemnici
tyci, které méfite. Obrazek 9 znazorriuje nékolik moznosti
pfipojeni pfi méfeni stfidavého unikajiciho proudu.

5. Odectéte na displeji hodnotu unikajiciho proudu.

Jednofazovy Jednofazovy
dvouvodicovy obvod trivodi¢ovy nebo tfifazovy
tiivodicovy obvod

Zatizen

atizeni

Méreni proudu na zatézi

Provlecte Eelistmi pouze je-
den z vodi¢u

Vodi¢ uzemnéni

Obrazek 9. Méreni stfidavého unikajiciho proudu
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Zaznam dat méreni

Klestovy méfi€ umozriuje zaznamendvat v pribéhu asu data
a do paméti dokaze ulozit s pfednastavenym intervalem
uklddani zaznamu dat vice nez 2 000 méfeni.

Chcete-li spustit zaznam dat, stisknéte tladitko [E3J. Na
displeji se zobrazi i a indikuje tak, ze probiha zaznam
(protokolovani) dat. Viz obrazek 10.

N
ﬁ L L

Obrazek 10. Zaznam dat méreni

Méfeni jsou zaznamenavana ve vami zadaném vzorkovacim
intervalu. DalSi informace najdete v Easti Interval zaznamd on
page 8.

Zaznam dat je ukoncen v nasleduijicich pfipadech:

e Je zaplnéna pamét kleStového méfice

o Klestovy méfi¢ ma vybité baterie
o Znovu stisknete tlagitko

16

Poznamka
Pokud je vzorkovaci interval nastaven na 0 sekund,
zaznamena se pouze jeden datovy bod. Chcete-li
zaznamenat dalsi datovy bod, opét stisknéte tlacitko
. Na dobu priblizné 1 sekundy se zobrazi také
pamétové misto.

Podrzeni

Stisknutim tlacitka zmrazite hodnotu méfeni na displeji.
Opétovnym stisknutim tladitka mUzete pokraGovat

v méfeni.

Filtr

Stisknutim tlacitka muZete zapinat a vypinat filtr v rezimu
meéfeni unikajiciho proudu. Pokud se na displeji zobrazuje

ikona (@, dokaZze klestovy méfic izolovat zakladni frekvenci
50/60 Hz od harmonickych.
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Bezdratovy systém Fluke Connect

Model 1630-2 FC podporuje systém bezdratového pfenosu
Fluke Connect® Wireless System (nemusi se vztahovat na
v8echny regiony). Systém Fluke Connect® pomoci
nizkovykonové bezdratové technologie 802.15.4 propojuje
kleStovy méfic¢ s aplikaci ve vasem chytrém telefonu nebo
tabletu. Bezdratové propojeni nezpusobuije interferenci s

hodnotami méficiho pfistroje.

Aplikace zobrazuje méfeni z pfipojeného kleStového méfice
na obrazovce chytrého telefonu nebo tabletu, uklada data do

Ulozisté Fluke Connect Cloud™ a sdili informace s vasim
tymem.

Radiofrekvenc¢ni data
Poznamka
Zmény ¢i upravy bezdratového prenosu na frekvenci
2,4 GHz, které nejsou vyslovné schvaleny
spolecnosti Fluke Corporation, mohou mit za
nasledek zneplatnéni opravnéni uZivatele k
provozovani zarizeni.

UpIné informace o radiofrekvenénich datech naleznete na

webové strance www.fluke.com/manuals, kde hledejte “Radio

Frequency Data Class B’ (Radiofrekvencni data tfida B).

Aplikace Fluke Connect®

Aplikace Fluke Connect® funguje v mobilnich zafizenich
Apple a zafizenich se systémem Android. Aplikaci si mizete
do svého chytrého zafizeni stahnout z obchodu Apple App
Store nebo Google Play.

Pouziti systému Fluke Connect:
Zapnéte kleStovy méfic. Viz obrazek 11.

2. Stisknutim tlacitka (3] aktivujte vysilac kleStového méfice.
Na displeji se zobrazi ikona 3.

3.V chytrém telefonu prejdéte do nabidky Settings >
Bluetooth (Nastaveni > Bluetooth).

Zkontrolujte, zda je zapnuté pfipojeni Bluetooth.

4. Prejdéte do aplikace Fluke Connect a v seznamu
pfipojenych zafizeni Fluke vyberte 1630-2FC.

Nyni m{izete pofizovat, ukladat a sdilet méfeni
prostfednictvim této aplikace. Vice informaci o pouziti
aplikace naleznete na strankach www.flukeconnect.com.

17
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ioS Android
Settings Settings Bluetooth

/ > ezmuto

Blika = 4-5 s

§ m1630-2°C. ¥ x

8.00

mAAC

Obrazek 11. Fluke Connect®
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Pamét’

Do paméti kleStového méfi¢e mizete zaznamenat pres
2 000 méfeni.

Zobrazeni obsahu paméti

Postup pro zobrazeni zaznamenanych méfeni ulozenych

v paméti:

1. Stisknutim a podrzenim tlagitka na dobu delinez 2 s
prejdéte do rezimu zobrazeni paméti.

Na displeji se zobrazi nejnovéjsi zaznamenané méfeni
s Cislem ID. Viz obrazek 12.

)|

“~00 1000
VAN -
Uy

Obrazek 12. Zaznamenana méreni

Pamét’

2. Stisknutim tlacitek () / (@) muZete prejit na nasleduiici
nebo predchozi &islo ID (pamétové misto). Cisla ID se po
dosazeni prvniho nebo posledniho zaznamu za¢nou
zase opakovat.

3. Stisknutim tlacitka muZete prepinat na displeji
zobrazeni ¢asu nebo data pro pfislusné zaznamenané
meérfeni. Viz obrazek 13.

(110 (110
iie8 16 133509
e MM e
oy Juy
Obrazek 13. Casovy udaj
Vymazani paméti

Vymazani paméti:

1.

V rezimu méreni stisknéte a podrzte soucasné tlacitka
(A J] v ]
Stisknutim tlacitka vymazani potvrdite a dokondite.

Klestovy méfi¢ se automaticky vrati do rezimu méfeni.
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Udrzba

AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:

« Vyrobek neprovozuijte bez krytii nebo
s otevienou schrankou. Je mozné, ze je v ném
nebezpecné napéti.

o Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit,
nez jej budete pouzivat.

o Pozivejte pouze specifikované nahradni
soucasti.

o Vyrobek nechavejte opravit pouze
certifikovanym technikem.

o Odpojte vstupni signaly, nez za¢nete vyrobek
Cistit.

* Nepouzivejte funkci HOLD (podrzet) k méreni
neznamych potencialt. Pokud je funkce HOLD
zapnuta, zobrazeni na displeji se neméni ani
v pfipadé, Ze je naméren jiny potencial.

Péce o klestovy méric

20

/\ Upozornéni

Abyste kleSt'ovy méri¢ neposkodili, nepouzivejte
k ¢isténi aromatické uhlovodiky nebo
chlorovana rozpoustédla. Tyto roztoky by
reagovaly s plasty pouzitymi na kleStovém

meérici.

Schranku pfistroje Cistéte navlhéenym hadfikem a slabym
Cisticim prostfedkem. Nepouzivejte rozpoustédla ani
abrazivni prostfedky.

Vyména baterii

AN Vystraha
Abyste zabranili nespravnym udajim, které by
mohly vést k zasazeni elektrickym proudem
nebo ke zranéni osob, vyméiite baterie, jakmile
se zobrazi symbol vybitych baterii ([_]).

Postup vymény baterie:
1. Stisknutim a podrzenim tlacitka @ na 2 sekundy vyrobek
vypnéte.

2. Podrobné informace k vyméné baterii najdete
v tabulce 5.

Soucastky a prislusenstvi

Zajistéte spravné pouzivani vyrobku v souladu s touto
pfiruCkou. Pokud se kleStovy méfi¢ nezapne, zkontrolujte
baterie.

Nahradni dily a pfisluSenstvi uvadi Table 5. DalSi informace
o dilech a pfisluSenstvi najdete v asti Jak kontaktovat
spolecnost Fluke on page 1.



Earth Ground Clamp
Soucéastky a pfislusenstvi

Tabulka 5. Prislusenstvi a nahradni dily

0.474 0 100 0

IBLINTES] STANDARD LOOP RESISTANCE FOR CLAMP-ON GROUND TESTER.

Polozka Popis %:,;Lu:‘eozzruo
(1] Alkalické baterie AA, IEC LR6 (nutné 4) 373756
(2] Sestava krytky baterie 4779851
9 Smycka se standardnim odporem 4799496

21



1630-2/1630-2 FC
Users Manual

Elektrické specifikace

Maximalni napéti vici uzemnéni ... .............. 1000 V
Typbaterie. ... ...... ... ... .. 4x alkalicka AA IEC LR6
Zivotnostbaterii .............................. >15 hodin v rezimu méfeni zemniho odporu, s vypnutym podsvicenim a vypnutym

bezdratovym pfipojenim
Frekvenéni rozsah

Filtr VYPNUT. ... o 40 Hz az 1 kHz

Filtr ZAPNUT . .. ... 40 Hzaz 70 Hz
Ochranakrytim . ......... ... ... ... ... ....... IEC 60529: IP30 (zaviené Celisti)
LCD displej

DigitalniodeCet . ... ....... ... ... ... ... 9 99 gislic

Obnovovacifrekvence ...................... 4/s
Teplota

Provozni . ... ... .. . . -10 °C az +50 °C

Skladovaci. .. ..... ... ... -20 °C az +60 °C
Provoznivihkost . ... ....... ... ... ... .. .. ... .. nekondenzujici (<10 °C)

<90 % RV (pfi 10 °C az 30 °C)
<75 % RV (pfi 30 °C az 40 °C)
<45 % RV (pfi 40 °C az 50 °C)
(nekondenzujici)

Nadmorska vyska

Provozni ......... ... .. .. . . 2000 m
Uskladnéni ......... .. ... .. . .. 12000 m
Referenéniteplota ... .......................... 23 °C 15 °C (73 °F 19 °F)
Teplotni koeficient. . . ... ... ... ... ... ... ... 0,15 % x odecet/ °C (<18 °C nebo >28 °C)
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Indikace pretizeni . ............................ oL
Kapacita protokolovanidat . .................... >2000 datovych bodu
Interval protokolovanidat . ..................... 1 sekunda az 59 minut a 59 sekund
Bezpecnost
Obecné. ... ... ... . IEC 61010-1: Stuperi znecisténi 2
IEC 61557-1
MEFeni. . ... IEC 61010-2-032: CAT IV 600V /
CAT 1l 1 000 V
Proudové klesté pro méfeni unikajiciho
proudu. . . ... IEC 61557-13: Tfida 2, <30 A/m
Odporva€izemi . ..., IEC 61557-5
Uginnost ochrannych opatfeni ................ IEC 61557-16: mezni frekvence 20 kHz (-3 dB)
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Mezinarodni .......... ... ... . IEC 61326-1: Pfenosny, elektromagnetické prostfedi
CISPR 11: Skupina 1, T¥ida B, IEC 61326-2-2

Skupina 1: Zafizeni m& zamérné generovanou anebo vyuZiva vodivé spfazenou radiofrekvencni energii, ktera je nezbytna pro vnitini
fungovani viastniho pfristroje.

Tfida B: Zafizeni je vhodné pro pouZiti ve vSech domacnostech a prostredich pfimo pfipojenych k elektrické siti nizkého napéti pro

napéajeni obytnych budov.
Pri pfipojeni zafizeni k testovanému objektu se mohou objevit emise prekracujici turovné vyZadované normou CISPR 11.
Korea (KCC) . ..ot Zafizeni tfidy A (pramyslové vysilaci a komunikacni zafizeni)

Trida A: Zarizeni splriiuje poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu v primyslu a prodejce nebo uzivatel by mél byt o tom
uvédomen. Tento pfristroj je uréen k pouZiti v pramyslu a nikoliv v domacnostech.

USA((FCC) ... 47 CFR 15, oddil B. Tento produkt je povaZzovan za vyjimku ve smyslu odstavce
15.103.
Bezdratovy prenos
Frekvenénirozsah.......................... 2412 MHz az 2462 MHz
VYKON .. <10 mW
Radiofrekvenéni certifikace. .. ................ FCC ID:T68-FBLE IC:6627A-FBLE

VSeobecné specifikace

Rozmérvodice. . .......... ... ... ... ... . ... pfiblizné 40 mm
Rozméry (DxSxV)............................ 283 mm x 105 mm x 48 mm
Hmotnost . .. ... ... ... . ... ... .. 880 g
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VSeobecné specifikace

Odpor zemni smy¢ky
Frekvence méfeni: 3,333 kHz

Stridavy unikajici proud mA
True-RMS, Cinitel amplitudy CF <3

Pfesnost!"! Pfesnost "
Rozsah (% odeétu + Q) Rozsah Rozligeni * (% odeétu + mA)
0,025 Q az 0,249 Q 1,5 % +0,020 Q .
0,200 mA az 3,999 mA 1HA 2,0 % + 0,05 mA
0,250 Q az 0,999 Q 1,5 % + 0,050 Q
4,00 mA az 39,99 mA 10 pA 2,0% + 0,03 mA
1,000 Q az 9,999 Q 1,5 % + 0,100 Q
. 40,0 mA az 399,9 mA 100 uA 2,0% +0,3mA
10,00 Q az 49,99 Q 1,5% +0,30 Q
50,00 Q a2 99,99 Q 1,5%+0,50 Q 0,400 Ato 3,999 A 1 mA 2,0% +3mA
100,0 Qa2 1999 Q 30%+1,0Q 4,00 A a2 39,99 mA 10 mA 2,0 % + 30 mA
200,0 Q az399,9 Q 50%+5,0Q . L
[1] Plati pro frekvenci signalu:
400 Q a2 599 Q 10,0% +10 Q * 40 Hz az 1 kHz s filtrem nastavenym na VYPNUTO
¢ 40 Hz az 70 Hz s filtrem nastavenym na ZAPNUTO
600 Q az 1500 Q 20,00 %

[1] Odpor smycky bez indukéniho odporu, vystfedény vodic.
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